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Dokumentacja techniczno-ruchowa

Wentylatory strumieniowe
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JFUO / JFRO / JFUC / JFRC

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje techniczne i wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa
pracy.

Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed wypakowaniem, montazem i kazda
inng czynnoscia zwigzang z pracg przy wentylatorze!

Dokumentacja techniczno-ruchowa jest czescig produktu i nalezy jg zachowac, aby w razie po-
trzeby mozna byto ponownie z niej skorzystac.
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Uwaga! Warunkiem gwarancji jest wykonanie rozruchu otrzymanego urzgdzenia i dostarczenie protokotu do firmy
Rosenberg Klima Polska sp. z 0. 0. w czasie nie dtuzszym niz 4 tygodnie od daty rozruchu.

Rozruch powinien by¢ dokonany w terminie do 8 tygodni od zakupu.

Jezeli dotrzymanie tego terminu jest niemozliwe, prosimy o stosowne powiadomienie na adres serwis@rosenbeg.pl.

Urzadzenia bez wykonanego rozruchu i bez dostarczonego do Rosenberg jego protokotu podlegaja
wylacznie naprawom odptatnym.
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1. Ogdélne warunki gwarancji

Zasady ogdlne

1.

Niniejsze warunki gwarancji stanowig integralng czes¢ wszystkich Umow Sprzedazy zawieranych pomiedzy
firmg Rosenberg Klima Polska sp. z 0.0. (zwang dalej Gwarantem) a Nabywca, jesli nie uzgodniono inaczej przy
zachowaniu formy pisemnej, pod rygorem niewaznosci.

Okres gwarancji

1.

Gwarancja na wentylatory produkcji Rosenberg, bedace w ofercie standardowej, udzielana jest na okres
36 miesiecy od daty wydania towaru, z wyjgtkiem wentylatoréw sterowanych przetwornicg czestotliwosci (inng
niz dostarczong przez Gwaranta wraz z wentylatorem) bez filtra sinusoidalnego oraz wentylatoréw wchodzacych
w skfad jednokanatowego systemu VENDUX.

Gwarancja na regulatory transformatorowe produkcji Rosenberg, tj. RE(..), RTE(..), RTD(..), RKD(..) udzielana
jest na okres 36 miesiecy od daty wydania towaru.

Gwarancja na pozostate urzgdzenia z oferty Rosenberg (nie wymienione w pkt. 1, 2) udzielana jest na okres
24 miesiecy od daty wydania towaru.

Za date wydania uznaje sie date zawartg na dokumencie WZ lub Protokole Odbioru — jezeli zostat sporzgdzony
przez odbierajgcego podczas wydania towaru.

Naprawy gwarancyjne

1.

Warunkiem przyjecia do naprawy gwarancyjnej wentylatora (za wyjgtkiem typu R i RS), kur-
tyny powietrznej, centrali wentylacyjnej jest dokument potwierdzajgcy dokonanie jego zaku-
pu (faktura VAT), wypetniony formularz ,Zgtoszenie Usterki” oraz protokdt rozruchu urzgdzenia,
przestany do Gwaranta nie pozniej niz 4 tygodnie od uruchomienia. Pod pojeciem rozruchu rozu-
mie sie uruchomienie urzgdzenia podtgczonego do ztadu wentylacyjnego oraz wszystkich mediow,
wykonanie regulacji oraz pomiary parametrow (m.in. prgdow rzeczywistych silnika, wydatku, cisnien), sprawdze-
nie poprawnosci uktadéw zabezpieczen elektrycznych i automatyki.

Warunkiem przyjecia do naprawy gwarancyjnej pozostatych produktéw jest dokument potwierdzajgcy dokona-
nie jego zakupu (faktura VAT) oraz wypetniony formularz ,Zgtoszenie Usterki”.

Formularz ,Zgtoszenie Usterki” oraz protokoét rozruchu dostepny jest na stronie www.rosenberg.pl

Zakres gwarancji

1.
2.

Gwarancja obowigzuje na terytorium Rzeczpospolitej Polskie;.

Nabywca odpowiedzialny jest za dobdr, wybor i instalacje urzadzenia. Gwarant na zyczenie Nabywcy moze
pomoc w doborze urzgdzen na podstawie otrzymanych danych. Gwarant nie ponosi jednak odpowiedzialnosci
za dobdr, poniewaz nie posiada kompleksowej wiedzy na temat obiektu.

Gwarancja obowigzuje dla urzgdzen eksploatowanych w normalnych warunkach, zgodnie z danymi techniczny-
mi oraz aktualng dokumentacjg techniczno-ruchowsg i/lub instrukcjg obstugi.

W przypadku zakupu towaru posiadajgcego ukryte wady produkcyjne, ktdre ujawnity sie w trakcie eksploataciji
zgodnej z pkt. 3, Nabywca ma prawo do wymiany produktu lub czesci zamiennych do kwoty nie przekraczajgce;j
wartosci zakupu, przy czym nie moze to nastgpi¢ pdzniej niz w terminie 14 dni od ich zauwazenia. Warunkiem
przyjecia reklamacji produktu jest weryfikacja i potwierdzenie istnienia wady ukrytej produktu przez Gwaranta.

Przeniesienie praw gwarancyjnych

1.

Prawa gwarancyjne posiada wytgcznie bezposredni nabywca urzgdzenia. Dalsze zbycie urzgdzenia nie powo-
duje przeniesienia praw gwarancyjnych na kolejnego nabywce.
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Ograniczenie odpowiedzialno$ci

1.

Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate na skutek awarii przedmiotu sprzedazy.

Gwarancja nie obejmuje

1.
2.
3.

10.

1.

12.
13.

Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym doborem urzgdzen do warunkow rzeczywistych.

Uszkodzen silnikdw spowodowanych niezastosowaniem katalogowych zabezpieczen termicznych.

Uszkodzenh powstatych z przyczyn zewnetrznych, takich jak: uszkodzenia mechaniczne, zanieczyszczenia,
zalania czy zjawiska atmosferyczne.

Uszkodzen spowodowanych przepieciami lub spadkiem napie¢ w sieci energetyczne;j.

Uszkodzeh spowodowanych brakiem zapewnienia wiasciwych parametréw instalacji elektrycznej i rodzaju
zasilania.

Urzgdzen, w ktérych zastosowano czesci zamienne inne niz oryginalne.

Uszkodzen spowodowanych niewtasciwg instalacja, obstugg i konserwacjg, jak réwniez eksploatacjg niezgodng
Z przeznaczeniem.

Uszkodzen urzadzen niezaptaconych w ustalonym terminie (faktura VAT).

Czesci urzadzen ulegajgcych normalnemu zuzyciu (materiaty eksploatacyjne) jak: tozyska, paski klinowe, filtry,
itp.

Urzadzen nie posiadajgcych udokumentowanego rozruchu przeprowadzonego przez wykwalifikowany personel
(jesli dotyczy).

Urzadzen nie posiadajgcych udokumentowanych przegladéw konserwacyjnych zgodnych z Dokumentacjg
Techniczno-Ruchowg Ilub Instrukcjg Obstugi (lub - przeprowadzanych przez Gwaranta - przeglgdow
sprawdzajgcych jakos¢ obstugi, ktdéra wykonywana jest przez osoby do tego upowaznione i przeszkolone przez
Gwaranta).

Urzgdzen, w ktérych dokonano nieautoryzowanych napraw.

Urzgdzen, w ktérych dokonano modyfikacji konstrukcji urzgdzenia.

Przypadki szczegdlne

1.

Gwarant, w uzasadnionych przypadkach, zastrzega sobie prawo do odptatnej obecnosci serwisu fabrycznego
podczas rozruchu dokonywanego przez Nabywce, oraz do kontroli i wglgdu w schematy instalacji elektrycznej
i automatyki zasilajgco-sterujgcej urzgdzeniami bedgcymi przedmiotem gwaranc;ji.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku klesk zywiotowych, aktéw wandalizmu, sity wyzszej i zdarzen
losowych.

Sprawy sporne

1.

Wszelkie sprawy sporne powstate na tle udzielonej gwarancji rozstrzyga¢ bedzie Sad wtasciwy dla siedziby
Gwaranta.

Zasady realizacji ustug gwarancyjnych

1.

Zasadg gtéwng naprawy gwarancyjnej jest przywréocenie funkcjonalnosci urzgdzenia zgodnie ze specyfikacjg
techniczng. W wypadku, gdy naprawa jest niemozliwa - uszkodzony element bedzie wymieniony na nowy.
Naprawy gwarancyjne realizowane sg przez Gwaranta.

Produkt podlegajgcy gwaranciji Nabywca przesyta na adres magazynu Gwaranta: Hellman Worldwide Logistics
Polska sp. z 0.0., ul. Sokotowska 26, 05-806 Sokotow.

Koszt transportu towaru podlegajgcego gwarancji pokrywa Gwarant. W przypadku, gdy zgtoszenie okaze sie
bezzasadne - Gwarant odsyta urzgdzenie do Nabywcy wraz z fakturg VAT na kwote pokrywajgcg transport
urzgdzenia.

W szczegodlnych przypadkach, gdy z okolicznosci wynika, ze wada powinna by¢ usunieta w miejscu, w ktérym
towar znajdowat sie w chwili ujawnienia wady, Gwarant ustala z Nabywcg szczegdty dotyczgce usuniecia wady.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16

Naprawie gwarancyjnej podlega urzgdzenie zakwalifikowane przez Gwaranta na podstawie zakonczonego
postepowania wyjasniajgcego.

Podstawowymi dokumentami, ktére Nabywca jest obowigzany przedstawi¢ Gwarantowi przed rozpoczeciem
postepowania wyjasniajgcego sa: ,Zgtoszenie usterki“ i ,Protokdt rozruchu® - w brzmieniach zgodnych ze wzo-
rami zamieszczonymi na stronie internetowej www.rosenberg.pl. Protokot rozruchu musi by¢ nadestany do Gwa-
ranta do 4 tygodni od rozruchu.

Gwarant prowadzi postepowanie wyjasniajgce, majace na celu ustalenie zasadnos$ci zgtoszenia i jego
weryfikacje. Postepowanie wyjasniajgce obejmuje m.in.: weryfikacje obowigzkowych dokumentéw: ,Zgtoszenie
usterki®, ,Protokdt rozruchu®, sprawdzenie innych dokumentéw Nabywcy zwigzanych z badanym urzgdzeniem
pod katem ich zgodnosci z warunkami eksploatacji okreslonymi w dokumentaciji techniczno-ruchowej, spraw-
dzenie urzadzenia, warunkéw jego pracy i innych elementéw instalacji, moggcych mie¢ wptyw na powstanie
badanego uszkodzenia.

W trakcie postepowania wyjasniajacego Gwarant moze zgda¢ od Nabywcy dokumentow okreslajacych warun-
ki pracy, doboru i jego aktualnych parametréw (np. protokotéw pomiaréw sieci elektrycznej, badania poziomu
dzwieku, schematéw zasilania i sterowania itp.).

W wypadku nieprzedstawienia przez Nabywce zgdanego przez Gwaranta dokumentu, ktérego istnienie jest
okreslone obowigzkiem prawnym, Gwarant ma prawo przerwacC postepowanie wyjasniajgce lub wykonac
odptatng interwencje zmierzajgcg do wyjasnienia zagadnien technicznych, do ktérych wymagany byt zgdany
dokument.

Czas oczekiwania przez Gwaranta na zgdane dokumenty wynosi 2 tygodnie. W wypadku niedostarczenia
w tym czasie przez Nabywce wymaganych dokumentéw postepowanie wyjasniajgce prowadzone przez Gwa-
ranta zostaje automatycznie przerwane, a zgtoszenie usterki przestaje by¢ wazne.

W uzasadnionych przypadkach postepowanie wyjasniajgce prowadzone przez Gwaranta, a przerwane z winy
Nabywcy, moze zostac¢ po uzgodnieniu wznowione w terminie ustalonym przez Gwaranta.

Podczas postepowaniawyjasniajgcego Gwarantwykonuje prace przy urzgdzeniu bedgcym przedmiotem zgtosze-
nia. W przypadku, gdy okolicznosci wymagajg usuwania wady urzgdzenia w miejscu, w ktérym urzadzenie to
znajdowato sie w chwili ujawnienia wady, Nabywca jest zobowigzany do zapewnienia Gwarantowi bezposredniego
i bezkolizyjnego dostepu do urzgdzenia. Prace Gwaranta w celu uzyskania dostepu do urzgdzenia oraz wykony-
wane na elementach instalacji nie bedgcych w dostawie Gwaranta sg odptatne.

Nabywca moze zosta¢ obcigzony kosztami za prace wykonane przez Gwaranta, jesli sg one zakwalifikowane
jako odptatne, zgodnie i wedtug ,Cennika serwisu®, dostepnego w siedzibie Gwaranta.

Na czas postepowania wyjasniajgcego prowadzonego przez Gwaranta, Nabywca moze otrzymaé odptatnie
urzadzenie zamienne, o ile nie ustalono inaczej. Czas oczekiwania na urzadzenie zamienne zalezny jest od
jego dostepnosci. Urzadzenie zamienne wydawane jest z magazynu Gwaranta. Koszty transportu i eksploata-
Cji urzadzenia zamiennego ponosi Nabywca. Po zakonczeniu postepowania wyjasniajgcego Gwarant wydaje
decyzje i przekazuje jg w formie elektronicznej Nabywcy.

. Decyzja Gwaranta w zakresie zasadnos$ci zgtoszenia jest decyzjg ostateczna.
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2. Bezpieczenstwo

Ponizsze symbole informujg o mozliwych zagrozeniach i podajg informacje odnosnie bezpiecznej eksploatacii.

\

> QBB

@ @

Uwaga! Niebezpieczenstwo! Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa.

Mozliwos$¢ porazenia pradem lub wysokie napiecie.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia konczyn.

Zagrozenie zycia! Nie przechodzi¢ pod zawieszonym ciezarem!

Wazne wskazéwki i informacje.

Wentylatory strumieniowe JFUO/JFRO/JFUC/JFRC zostaly wyprodukowane
zgodnie z najnowszymi standardami technicznymi, przy dokladnej analizie
wszelkich mozliwych zagrozen i norm zharmonizowanych, ktérych nalezy
przestrzegac.

Program jakosci obejmujgcy badanie zastosowanych materiatéw oraz
poprawnos$¢ dziatania poszczegdlnych funkcji zapewnia, iz koncowy produkt
jest najwyzszej jakosci, odpowiada aktualnej wiedzy technicznej i zapewnia
wysoki poziom bezpieczenstwa. Mimo to urzgdzenie moze sta¢ sie niebezpie-
czne, jesli zostanie ono uzyte nie-zgodnie z przeznaczeniem lub zostanie zain-
stalowane przez niewyszkolony personel.

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed przystgpieniem do montazu

i uruchomienia wentylatora.

* Wentylator moze by¢ uruchamiany tylko po prawidtowym zamontowaniu
i wyposazeniu w kratki ochronne na wlocie i wylocie wentylatora!

Ponizej wymienione prace mogg by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifi-
kowany personel:

* montaz

* podtaczenie elektryczne

* uruchomienie

* prace naprawcze

*  Wentylator stosowac tylko zgodnie z przeznaczeniem oraz parametrami konstruk-
cyjnymi podanymi na tabliczce znamionowej!

*  Wentylatory nie oznaczone symbolem Ex nie mogg by¢ stosowane w strefach
zagrozonych wybuchem.

* Instrukcja obstugi (DTR) jest czescig produktu i nalezy zachowac jg, aby w razie
potrzeby mozna byto z niej ponownie skorzystac.
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Szczegodlne rodzaje zagrozen
0 @ Wentylatory JFUO/JFRO/JFUC/JFRC to osiowe wentylatory strumieniowe. W zwigzku

z tym istniejg szczegdlne rodzaje zagrozen, o ktérych nalezy pamietac.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac nastepujgcych wytycznych:

* Nigdy nie siega¢ do wirnika, gdy jest on w ruchu. Nigdy nie wolno uzywac reki do
zatrzymania wirnika w trakcie prac obstugi biezacej lub serwisowe;j.

* Unika¢ luznych ubran i umieszczania lekkich przedmiotéw w poblizu wentylatora,
w czasie prac obstugi biezgcej lub serwisowej, gdyz mogg one zosta¢ zassane
przez strumien powietrza.

» Deflektory (we wszystkich wentylatorach serii JF) oraz kratki ochronne (w wen-
tylatorach strumieniowych JFUO/JFUC) na wlocie i wylocie wentylatora muszg
by¢ zamontowane, poniewaz wieksze przedmioty mogg uszkodzi¢ lub catkowicie
zniszczy¢ wirnik i inne czesci wentylatora.

»  Zespot silnika nie moze by¢ uruchamiany, gdy jest on wyjety z obudowy ttumigce;.

A i\ Praca urzadzenia w stanie zdemontowanym lub niekompletnym jest zabroniona!

3. Opis ogolny

sufitowy wspornik montazowy

r deflektor (stalowe kierownice przeptywu)

-/L.-..

kratka ochronna

=

obudowa tlumigca

Wiasciwosci i wykonanie
Wentylatory strumieniowe JFUO/JFRO/JFUC/JFRC sg produkowane, zaleznie od wymagan i sytuacji montazowych,
w réznych wykonaniach obudowy, w zakresie $rednicy od 250 mm do 400 mm.

Obudowa
Obudowa tlumigca wykonana z ocynkowanej blachy stalowej.

Wirniki

Wirnik, piasta i topatki wykonane sg z aluminium odlewanego cisnieniowo. Aerodynamicznie profilowane topatki
zapewniajg wysokg sprawnosc¢ i mozliwie niski poziom hatasu wentylatora.

Konstrukcja piasty umozliwia, podczas postoju wirnika, bezstopniowg regulacje kata natarcia topatek.

Silnik
Silnik elektryczny pradu przemiennego 400V, 50 Hz posiada uzwojenia 2/4-biegunowe, klase szczelnosci IP55
i podtgczenie w uktadzie Dahlandera.

7124
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. kratka ochronna (JFUO/JFUC) lub deflektor (JFRO/JFRC -> 8)

. obudowa tlumigca

. szyna do demontazu zespotu silnika

. zespot silnika wentylatora zaprojektowany do wsuwania w obudowe

. wirnik wentylatora

. silnik elektryczny

. ptyta montazowa (JFUO/JFRO) / szyna montazowa (JFUC/JFRC)
8 deflektor

N O o WN -

Zasada dziatania:

Wentylator strumieniowy JFUO/JFRO/JFUC/JFRC przeznaczony jest do montazu pod sufitem, ze swobodnym
wlotem i wylotem powietrza. Zasysa powietrze od strony ssgcej za pomocg obracajgcego sie wirnika, a nastepnie
przekazuje powietrze w kierunku osiowym do strony wylotowej. Strumien powietrza transportowany jest z duzg
predkosci do otaczajgcej przestrzeni.

Silnik wentylatora znajduje sie w strumieniu powietrza i chtodzi sie dzieki jego przeptywowi.

Wentylator nie jest wyposazony w urzadzenia regulacyjne. Jesli wentylator wyposazony jest w silnik dwubie-
gowy, przetgczanie miedzy biegami musi by¢ realizowane za pomocg zewnetrznego urzgdzenia sterujgcego lub
zewnetrznego przetacznika.
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4. Definicja wykwalifikowanego personelu

Do celéw niniejszej instrukcji i ostrzezen dotyczgcych samego produktu, za wykwalifikowany personel uwaza sie
osoby posiadajgce wiedze i doswiadczenie w zakresie instalacji, montazu, uruchomienia i eksploatacji produktu
oraz posiadajgce kwalifikacje (uprawnienia) w zakresie:
* podtaczenia instalacji elektrycznych i urzadzen elektrycznych, zgodnie z obowigzujgcymi zasadami
bezpieczenstwa
» konserwacji i obstugi biezgcej instalaciji elektrycznych i urzgdzen elektrycznych, zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami bezpieczenstwa
* udzielania pierwszej pomocy

A j Osoby upowaznione do wykonywania prac przy wentylatorze musza by¢ odpo-
\, wiednio przeszkolone réwniez w zakresie zasad bezpieczenstwa i higieny pracy.
5. Zakres zastosowania

Wentylatory strumieniowe JFUO/JFRO/JFUC/JFRC zostaty zaprojektowane do zastosowania w nowoczesnych
systemach wentylacyjnych parkingéw zamknietych. Wirniki wywazane sg statycznie i dynamicznie w fabryce, a
produkcja podlega najostrzejszym kontrolom i jest certyfikowana zgodnie z DIN EN ISO 9001.

Medium przettaczane przez wentylator musi by¢ zgodne z okreslonym w zamdéwieniu. Jest to istotne ze wzgledu na
dobér odpowiednich materiatéw i komponentéw.
Jezeli nie okreslono specjalnych wymagan, wentylatory przeznaczone sg do transportu:

» czystego powietrza

*  powietrza zawierajgcego spaliny samochodowe

* lekko zanieczyszczonego powietrza z drobinami oleju

* lekko agresywnych gazéw i par

* medidw o maks. gestosci 1,3 kg/m?

Wykonania F300/F400 przeznaczone sg do wyciggu dymu i ciepla, zgodnie
z odpowiednig klasyfikacja.

Nie stosowac¢ wentylatoréw w nastepujgcych warunkach:
+ jesli wilgotnos¢ wzgledna w pomieszczeniu przekracza 95%
* jeslitemp. medium jest nizsza niz -20°C lub wyzsza niz wskazana w specyfikacji lub na tabliczce znamio-
nowej wentylatora
*  w poblizu tatwopalnych materiatow
* w Srodowisku gazéw wybuchowych
* w $rodowisku gazéw mogacych spowodowac korozje urzgdzenia
* w miejscach, gdzie mogtoby dojs¢ do zalania urzgdzenia wodg
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Zakres zastosowania musi pozostawa¢ w zgodzie z postepowaniem opisanym w ni-
niejszej instrukcji przy montazu, podtgczeniu elektrycznym, procedurze uruchamiania
i obstudze biezgcej wentylatorow.

Wentylatory mogg by¢ eksploatowane wytgcznie, gdy sg zamontowane zgodnie
z przeznaczeniem i gdy wyposazenie zabezpieczajgce zapewnia wtasciwg ochrone,
zgodnie z PN-EN ISO 13857:2010.

Wszelkie inne zastosowania wentylatora, od uzgodnionych w umowie lub opisanych
W niniejszej instrukcji, uwaza sie za niewtasciwe.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikte szkody.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje takze przestrzeganie procedury
opisanej w niniejszej instrukcji podczas instalacji, eksploatacji i napraw.

Zaznaczamy, ze niniejsza dokumentacja dotyczy wytgcznie urzadzenia i w zaden
sposob nie odnosi sie do catej instalacji!

W szczegdblnosci zwréci¢ nalezy uwage na nastepujace punkty (niezgodnosé
moze spowodowa znaczne szkody materialne, stanowi¢ zagrozenie zdrowia lub
zycia i/lub uszkodzenie wentylatora.

» czestotliwos¢ przetgczania: wentylator jest przeznaczony do pracy ciggtej S1 -
urzgdzenia sterujgce mogg nie pozwala¢ na nadmierng czestotliwosc¢ przetgczania.

* regulacja czestotliwosciowa jest dozwolna tylko po otrzymaniu pisemnej zgody fa-
bryki.

* w przypadku wykonania F300/F400 (oddymianie): jesli silniki wyposazone sg w ter-
mistory, to obstugujgce wyposazenie elektryczne (regulacja) musi poming¢ termi-
story w przypadku poaru zapewniajgc, ze podwyzszona temperatura nie spowoduje
wytgczenia wentylatoréw. Ma to kluczowe znaczenie dla zapewnienia poprawnej i
bezpiecznej pracy wentylatoroww trybie awaryjnym,

* wentylator nie moze by¢ uruchamiany bez niezbednego wyposazenia zapew-
niajacego bezpieczenstwo. Deflektory (we wszystkich typach) i kratki ochronne
(w wentylatorach JFUP/JFUC) musza by¢ zawsze zamontowane.

* instalacja wentylatora musi gwarantowac, ze obracajacy wirnik wentylatora nie sta-
nowi zagrozenia. Jesli instalacja nie moze tego zagwarantwac (np. z powodu bardzo
niskiej wysokosci sufitu), nalezy zamonotwaé dodatkowe kratki zabezpieczajgce.

« aby unikng¢ uszkodzenia wentylatora nalezy unika¢ umieszczania lekkich przed-
miotéw w poblizu wentylatora, gdyz mogg one zosta¢ zassane przez strumien
powietrza.

*  bezwzglednia nalezy przestrzega¢ warunkéw montazowych dotyczacych lokali-
zacji wlotu i wylotu wentylatora.
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6. Sktadowanie i transport

Przed roztadunkiem, na podstawie dokumentéw przewozowych, nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy oraz
brak uszkodzeh moggcych powstac¢ w trakcie transportu.

Brakujgce czesci lub uszkodzenia muszg by¢ natychmiast odnotowane w dokumentach przewozowych przez
kierowce dostawcy.

Urzgdzenie dostarczane jest w opakowaniu.

Urzadzenie jest zapakowane do transportu w normalnych warunkach.

Przechowywacé wentylatory w miejscu suchym i ostonietym przed opadami atmosferycznymi.

Wilgotnos¢ w pomieszczeniu sktadowania nie powinna przekroczy¢ 70% (+20°C).

Utrzymywac temperature w magazynie pomiedzy -20°C i +40°C.

Otwarte palety przykrywac¢ folig lub plandekg i chroni¢ wentylatory przed dostaniem sie do ich wnetrza
zanieczyszczen np. wioréw, odtamkow, kamieni, drutu itp.

Nie stawia¢ na przechowywanym urzadzeniu cigezkich przedmiotéw, ktére mogg doprowadzi¢ do odksztatcen
obudowy lub innych uszkodzen.

Zapobiega¢ uszkodzeniom opakowania.

Unika¢ wszelkich uszkodzen, gtéwnie obudowy.

Transportowac uzywajgc odpowiednich srodkoéw transportowych (masa — tabliczka znamionowa)

Stosowac odpowiednie mocowania, zgodnie z przeznaczeniem.

Unika¢ dtugotrwatego przechowywania.

W przypadku czasu sktadowania dtuzszego niz 1 rok nalezy przed montazem sprawdzi¢ prawidtowe funkcjono-
wanie tozysk silnika poprzez obrécenie wirnika rekg. Przed uruchomieniem nalezy réwniez sprawdzic¢ odlegtosci
szczelin czesci wirujgcych.

Unika¢ wstrzasoéw i ekstremalnych warunkéw przechowywania.

Zagrozenie zycia! Nie przechodzi¢ pod zawieszonym ciezarem!

Istnieje ryzyko pozaru z powodu tatwopalnosci materiatléw opakowaniowych - w
poblizu wentylatora nie wolno uzywac otwartego ognia i nie wolno pali¢!

Uwaza¢ na ostre krawedzie urzgdzenia! Ryzyko skaleczenia.

> > P
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7. Dane techniczne i wymiarowe

Rys. Wentylator strumieniowy JFUO/JFRO

al .
U
| e

Rys. Wentylator strumieniowy JFUC/JFRC

Wielkos¢ A (typ L/S) B C D E [ G* Masa
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kal
JFUO 250 1200 270 395 450 255 170 46 50
JFRO 250 1200 270 395 450 255 170 - 50
JFUO 300 (L/S) 2250/1200 343 530 650 380 190 46 82/56
JFRO 300 (L/S) 2250/1200 343 530 650 380 190 - 83/57
JFUO 315 (L/S) 2250/1200 415 600 650 450 190 46 114/85
JFUO 355 (L/S) 2250/1200 415 600 650 450 190 46 116/87
JFUO 370 (L/S) 2250/1200 415 600 650 450 190 46 108/81
JFRO 370 (L/S) 2250/1200 415 600 650 450 190 - 107/79
JFUC 280 1800 400 484 1840 120 190 46 62
JFRC 280 1800 400 484 1840 120 190 - 63
JFUC 315 1800 425 509 1840 130 190 460 65
JFRC 315 1800 425 509 1840 130 190 - 66
JFUC 355 1800 460 549 1840 150 190 46 72
JFRC 355 1800 460 549 1840 150 190 - 73
JFUC 400 1800 506 593 1840 175 190 46 79
JFRC 400 1800 506 593 1840 175 190 - 80
*jednokierunkowe wentylatory strumieniowe JFUO/JFUC: kratka ochronna (wymiar G) na wlocie
deflektor (wymiar F) na wylocie
w petni rewersyjne wentylatory strumieniowe JFRO/JFRC: deflektor (wymiar F) z obu stron
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8. Montaz

Montaz, podiaczenie elektryczne i uruchomienie moze wykonywaé
\ tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

Po rozpakowaniu sprawdzi¢, czy wentylator nie uszkodzit sie podczas transportu lub przechowywania.
Uszkodzony wentylator nie moze zostaé zamontowany!
Nie montowac bez wiasciwych akcesoriow mocujacych.

Do montazu do sufitu uzywa¢ wytacznie przeznaczonych do tego celu, zamon-
e towanych na obudowie ptyt montazowych (JFUO/JFRO) lub szyn montazowych
(JFUC/JFRC)

Nie montowa¢ pod naprezeniem. Powierzchnie montazowe muszg by¢ ptaskie. W razie potrzeby nalezy
zastosowac ptytki dystansowe.

Odksztatcenia i przemieszczenia nie powinny powodowac¢ stukania lub tarcia czesci ruchomych.

Nie stosowac sity (podwazanie, zginanie).

Wentylator musi by¢é montowany w pozycji poziome;j.

Stosowac osprzet montazowy adekwatny do masy wentylatora (masa — tabliczka znamionowa)

Masa wentylatora musi zostaé uwzgledniona.

ﬁ W czasie montazu wentylatora nalezy zachowaé¢ dodatkowe sSrodki
\ zabezpieczajace go przed przypadkowym upadkiem.

6 Konstrukcja sufitu musi by¢ odpowiednia do montazu wentylatora.
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Najczesciej popetniane btedy montazowe:

1. Wlot
NIEPOPRAWNE POPRAWNE
iy [ 8
/ ‘-(_b‘
>0.5m

Btad: dziatanie wentylatora bedzie obnizone, jesli prze-
szkoda znajduje sie zbyt blisko wlotu. Ograniczenie
przestrzni wlotu moze doprowadzic do uszkodzenia
wentylatora oraz generowac dodatkowy hatas.

Zalecenia: Odlegto$¢ wlotu wentylatora od najblizszej
przeszkody powinna by¢ dobrana odpowiednio do ro-
zmiaru przeszkody, ale musi wynosi¢ co najmniej 0,5 m.

2. Wylot

NIEPOPRAWNE

POPRAWNE

=

Btad: dziatanie wentylatora bedzie obnizone, jesli prze-
szkoda znajduje sie zbyt blisko wylotu. Ograniczenie
przestrzni wylotu moze doprowadzic do uszkodzenia
wentylatora oraz generowac dodatkowy hatas.

Zalecenia: Odlegtos$¢ wylotu wentylatora od najblizszej
przeszkody powinna by¢ dobrana odpowiednio do ro-
zmiaru przeszkody, ale musi wynosi¢ co najmniej 2 m.

strony wentylatora moga

i

W przypadku rewersyjnych wentylatoréw strumieniowych (JFRC/JFRO), obie

dziata¢ jako wylot, zaleznie od kierunku dziatania.

Dlatego po obu stronach wentylatora nalezy zapewni¢ minimalna odlegtosé 2m

od jakichkolwiek przeszkéd.

i

Deflektor, ktéry stanowia regulowane, stalowe kierownice przeptywu umozliwia
ustawienie optymalnego kierunku przeptywu.
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9. Podtaczenie elektryczne

Montaz, podtgczenie elektryczne i uruchomienie moze wykonywaé
tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ danych podanych na tabliczce znamionowej

> P>

wentylatora.
Wentylator powinien zosta¢ podigczony zgodnie z dolgczonym schematem
. podiaczeniowym oraz zgodnie z obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa.

*  Uzywac wylgcznie odpowiednich przewodéw, dostosowanych do parametrow pracy wentylatora (prgdy nominal-
ne i rozruchowe)

* Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie ochrony silnika (tzw. przekaznik ochronny) jest odpowiedni, zgodny z wy-
maganiami podanymi na tabliczce znamionowej silnika i prawidtowo podtgczony. Nie zastosowanie sie do tego
wymogu spowoduje utrate gwaraciji.

»  Sterowanie wentylatorem za pomocg przetwornicy czestotliwosci jest dopuszczalne tylko po uzyskniu pisemnej
zgody fabryki.

» Jesli zastosowano sterowanie przetwornicg czestotliwosci wymagane jest podtgczenie termistora/termokontatku
do odpowiedniego przekaznika ochrony termicznej. Nie zastosowanie sie do tego wymogu spowoduje utrate
gwaracji.

w termistory, przekaznik ochrony termicznej musi by¢ tak zaprogramowany,
aby omina¢ termistory w przypadku pozaru, poniewaz w przeciwnym razie
nastapi przedwczesne wyltaczenie silnika i wentylator nie spetni swojej funkcji
usuwania dymu!

f W przypadku wentylatoréw wysokotemperaturowych F300/F400 wyposazonych
\\

» Kabel zasilajgcy nalezy podtgczy¢, a przejscie kabla musi zosta¢ starannie uszczelnione.

*  Wszelkie obce przedmioty z wnetrza wentylatora nalezy usung¢.

» Kratka ochronng i deflektor muszg zosta¢ zamontowane.

* Nalezy sprawdzi¢, czy wirnik obraca sie swobodnie, wprawiajgc go w ruch reka.

* Nalezy sprawdzi¢, czy kierunek obrotu wirnika jest zgodny ze strzatkg na obudowie, poprzez wtgczenie i bardzo
szybkie wytgczenie.

Zmiana kierunku obrotéw:
e trojfazowe: poprzez zamiane dwéch faz
e * jednofazowe: poprzez zamiane poditaczen Z1 i Z2 (w celu identyfikacji kolo-
ru przewodow patrz schemat podigczeniowy)
(UWAGA! zmiana kierunku przeptywu pradu w uzwojeniu wtérnym)

Po uruchomieniu wentylatora nalezy obserwowa¢ jego prace (gtosnosé¢, wi-

e bracje, pobér pradu, mozliwos¢ sterowania predkoscia obrotowa)

Nalezy regularnie kontrolowa¢ wlot wentylatora. W razie potrzeby czyscic¢
kratke ochronna.
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10. Uruchomienie

Montaz, podtaczenie elektryczne i uruchomienie moze wykonywacé
\ tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

Nie dotyka¢ obracajacego sie kota wirnikowego!
Niebezpieczenstwo zmiazdzenia konczyny!

A /6\ Uruchamia¢ wentylator dopiero po prawidiowym montazu!
Y k,

Aby uniknaé uszkodzenia wentylatora i sytuacji zagrazajacej zyciu lub zdrowiu, przed pierwszym uruchomi-
eniem wentylatora nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazowek:

Sprawdzi¢, czy wentylator zosta prawidtowo zamontowany do sufitu.

Sprawdzi¢, czy wszelkie obce przedmioty z wnetrza wentylatora zostaty usuniete.

Sprawdzi¢, czy kratka ochronna i deflektor sg poprawnie zamontowane!

Aktywowaé wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce i wytgczniki awaryjne

Sprawdzi¢ kierunek obrotu wirnika

Sprawdzi¢ sposob podigczenia przewoddéw do zaciskow elektrycznych wentylatora

» sprawdzi¢ zgodnos$¢ podtgczenia z informacjg zawartg na tabliczce znamionowej wentylatora (parametry
zasilania)

» odczyta¢ warto$ci prgdu dla wiasciwego podtgczenia

Sprawdzi¢ czy podtgczono zaciski termistora (w przypadku wykonania F300/F400 sprawdzi¢, czy termistor zo-

stanie ominiety w czasie pozaru)

Poréwna¢ wykonane podtgczenie z odpowiednim schematem.

Sprawdzi¢, czy wystepujg i jakie zostaty zastosowane zabezpieczenia w rozdzielnicy zasilajgcej wentylator (ter-

miczne, przeciwporazeniowe, zwarciowe). Jezeli nie ma ww. zabezpieczen przerwaé procedure uruchamiania!

Upewni¢ sie, ze rozdzielnica zasilajgca wentylator jest odpowiednia zaréwno pod wzgledem wykonywanych

funkgji przetgczania, jak i warunkow przetgczania i mocy wyj$ciowe;j silnika.

Po uruchomieniu wentylatora nalezy obserwowa¢ jego prace (gto$nosé, wi-
bracje, pobor pradu, mozliwos¢ sterowania predkoscia obrotowa)

Obserwowad, jak po uruchomieniu wentylatora zachowuja sie jego mocowania.

Nalezy regularnie kontrolowaé¢ wlot wentylatora. W razie potrzeby czyscié
kratke ochronna.

@eQ
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11. Wymagania i czestotliwos¢ obstugi biezacej

Prace konserwacyjne i serwisowe moze wykonywa¢
\ tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

Przed wszystkimi pracami konserwacyjnymi nalezy:

A A @ e wylgczy¢ wentylator i odtgczy¢ zasilanie

* odczeka¢ az wirnik zatrzyma si¢

e zabezpieczy¢ wentylator przed samoczynnym wtaczeniem sie

Sruby samohamowne i nakretki musza byé zawsze wymieniane na nowe.

Jesli wentylator jest wyposazony w skrzynke
zaciskowg / wytgcznik serwisowy, nadal
konieczne jest odtgczenie zasilania od skrzyn-
ki zaciskowej podczas wykonywania prac
elektrycznych lub innych, ktére wymagajg
otwarcia skrzynki zaciskowe;.

Ustawienie wytcznika serwisowego w pozycji
,OFF* powoduje odciecie zasilania od skrzy-
nki zaciskowej silnika, ale zaciski potgczen
wewnatrz skrzynki zaciskowej sg nadal pod
napieciem.

Podczas odkrecania pokrywy  skrzyn-
ki zaciskowej istnieje niebezpieczenstwo
kontaktu miedzy pokrywg a zaciskami
przytagczeniowymi, dlatego zasilanie sie-
ciowe musi zosta¢ odtgczone, aby unikngé
niebezpieczenstwa porazenia pragdem!

Wirnik i obudowa ulegajg naturalnemu zuzyciu poprzez dziatanie kurzu, kwasnych i zrgcych oparéw i gazéw, ktore sg

mieszane z przeptywajacym powietrzem. Rodzaj i stezenie pytu, a takze gazéw i oparéw moze powodowaé osady,

Scieranie i korozje wirnika i obudowy.

Nierdwnomiernie rozmieszczone osady na wirniku prowadzg do stanu niezrownowazonego, a tym samym do wzrostu

generowanego hatasu, a nastepnie do uszkodzenia wirnika i tozyska silnika. Natomiast zanieczyszczenia wnetrza

obudowy prowadzg do zmniejszenia przekroju poprzecznego i wzrostu oporéw, wptywajgc negatywnie na wydajnosé

wentylatora.

W celu zachowania poprawnosci pracy urzgdzenia i minimalizacji kosztéw eksploatacyjnych nalezy przeprowadzac

regularnie prace obstugi biezgcej.
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Do czyszczenia wentylatora nalezy stosowaé¢ ogélnie dostepne sSrodki
czyszczace. Dokladnie oczysci¢ komponenty wentylatora (obudowe, dysze
wlotowa, wirnik).

Nie nalezy uzywac¢ pary do czyszczenia komponentéw wentylatora.

Do czyszczenia wentylatora nie wolno uzywac¢ agresywnych detergentéw,
substancji zracych, rozpuszczalnikéw lub kwasoéw.

Nie wolno stosowaé zadnych szorstkich ani rysujgcych narzedzi - moze zostaé
zniszczona powierzchnia obudowy (powtoka ochronna).

W razie potrzeby wyjmij zespét silnika z obudowy.

Nie zala¢ silnika woda!
Nie wygina¢ topatek wentylatora!

Zalecana czestotliwos¢ prac obstugi biezgcej:

*  Wentylatory przeznaczone do pracy z medium 40°C wykorzystywane tylko do wentylacji ogolnej: raz na 12 miesiecy
*  Wentylatory w wykoniau F300/F400 wykorzystywane do wentylacji ogdinej i oddymiania: raz na 6 miesiecy
*  Wentylatory w wykoniau F300/F400 wykorzystywane tylko do oddymiania: raz na 3 miesigce

Kontrola ogélna:

1. Luzy na tozyskach?

Wyptynat smar z tozyska?

Slady korozji na obudowie ($rodowisko agresywne!)?

2
3
4. Nietypowe hatasy i drgania podczas pracy?
5

Bezpieczne mocowanie do sufitu?
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12. Naprawa

Naprawy moze wykonywac¢ tylko wykwalifikowany personel,
\ zgodnie z obowigzujacymi przepisami!

Przed wszelkimi pracami przy wentylatorze nalezy:
¢ Powiadomi¢ inne osoby o przeprowadzanych pracach.
A A @ *  Wylaczyé wentylator i odlagczyé gtéwne zasilanie.
= e Zaczeka¢ do catkowitego zatrzymania sie wentylatora.

* Upewni¢ sie, ze nikt nie moze wlgczy¢ urzadzenia przypadkowo.
* Upewnic¢ sie, ze nie ma napiecia w wentylatorze.

A i\ Uzywa¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych!

Demontaz zespotu silnika:

» odtgczyc¢ gtdwne zasilanie i ustawi¢ wytacznik serwisowy w pozycji ,OFF* (jesli jest) (patrz takze s. 17)

» otworzy¢ skrzynke podtgczeniowg i odtgczyé przewody silnika na zaciskach przytgczeniowych

* przeprowadzi¢ kable przytgczeniowe przez przepusty kablowe, aby mogty by¢ w tatwy sposéb wyjete razem

z zespotem silnika

+ JFUO/JFUC: wyjac kratke ochronng

* JFRO: okresli¢, po ktdrej stronie wentylatora znajduje sie szyna do demontazu zespotu silnika i z tej strony wyjgé
deflektor

+ JFUO/JFRO: wyja¢ szyne do demontazu silnika pomiedzy ptytg montazowg a obudowg wentylatora.

*  wykreci¢ dwie sSruby mocujgce zespot wentylatora do wewnetrznej czesci obudowy ttumigcej (JFUO/JFRO: dostep
poprzez drzwiczki w obudowie; JFUC/JFRC: dostep od wewnetrznej strony obudowy).

» ostroznie wyjg¢ zespot silnika z obudowy ttumigcej uwazajac, aby nie uszkodzi¢ kabla podtgczeniowego silnika.
Zabezpieczy¢ zespot silnika przed przypadkowym upadkiem podczas wyjmowania z obudowy!

Montaz zespotu silnika:
*  postepowac odwrotnie do procedury demontazu
* upewnic sie, ze zespot silnika zostal zamontowany we witasciwym kierunku

*  po cakowitym ponownym zmontowaniu wentylatora strumieniowego sprawdzi¢, czy kierunek przeptywu powietrza
jest poprawny.

Demontaz wirnika:

» odkreci¢ $rodkowg Srube mocujgca piaste wirnika do watu silnika. Wyjg¢ podktadke.

»  zanotowac kierunek wirnika na wale silnika do ponownego ztozenia.

»  zdjg¢ wirnik z watu silnika (ewentualnie mozna skorzysta¢ z odpowiedniego narzedzia)

Montaz wirnika:

» wsung¢ wirnik na wat silnika, zwracajac uwage na prawidtowe potozenie wirnika na wale silnika
» zatozy¢ podktadke na miejsce i dokreci¢ srodkowg Srube mocujcg piaste wirnika do watu silnika
»  zdjg¢ wirnik z watu silnika (ewentualnie mozna skorzysta¢ z odpowiedniego narzedzia)
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13. Usterki i rozwigzania

Ponad 95% zgtoszen reklamacyjnych przekazywanych jest podczas uruchamiania urzadzen i wynika z niepopraw-
nej instalacji, gtdwnie od strony elektrycznej.
Prosimy zatem, aby przed zgtoszeniem usterki upewnic sie, ze instalacja jest prawidtowa.

AAA

Naprawy moze wykonywac¢ tylko wykwalifikowany personel,
zgodnie z obowigzujacymi przepisami!

Przed wszelkimi pracami przy wentylatorze nalezy:

Powiadomi¢ inne osoby o przeprowadzanych pracach.
Wylaczy¢ wentylator i odtaczy¢ gtéwne zasilanie.
Zaczekac¢ do catkowitego zatrzymania sie wentylatora.

* Upewni¢ sie, ze nikt nie moze wtaczy¢ urzadzenia przypadkowo.
* Upewnic¢ sie, ze nie ma napiecia w wentylatorze.

Silnik lub uktad ste-
rowania silnikiem sg
wytgczone
(silnik z termistorem)

Nieprawidtowy wylot
powietrza

Wentylator pracuje pod
obcigzeniem, przeptyw
powietrza jest okresowo
przerywany, hatas
przeptywu powietrza
zwiekszony
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Mozliwe usterki i ich rozwigzania

Silnik ma zbyt wysokg temperature,
ktora aktywowata zabezpieczenie
termiczne

Nieprawidtowy kierunek powietrza
(JFUC/JFUO)

Wentylator zostat nieprawidtowo

zamontowany

Wirnik wentylatora jest zablokowany

Wirnik wentylatora jest uszkodzony

Punkt pracy wentylatora jest
niewtasciwy

Nalezy odczekaé do ochtodzenia silnika. W zaleznosci od zastosowanego urzgdzenia
sterujgcego wentylator uruchomi sie lub bedzie musiat zosta¢ uruchomiony.

Nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

. temperature medium (poréwnac z tabliczkg znamionowa wentylatora)

. czy wszystkie fazy sg rownomiernie obcigzone i podtgczone

. czy punkt pracy jest zgodny z charakterystykg wentylatora

. czy wirnik nie ejst zablokowany

Nalezy zmieni¢ kierunek obrotu wentylatora (patrz 9. Podtgczenie elektryczne -> Zmiana
kierunku obrotéw)

Albo wirnik zostat niepoprawnie osadzony na wale silnika albo nieprawidtowo zamontowany
zostat caty zespot silnika.
Nalezy wytgczyé wentylator, usungé wyzej wymienione nieprawidtowosci montazowe.

Wytaczyé wentylator.
Zachowujac wszelkie przepisy dotyczgce bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom usungé
elementy blokujgce obrét wirnika.

Wytaczy¢ wentylator. Zdemontowac wirnik i zamontowac nowy.

Nalezy upewni¢ sig, ze nie ma zbyt blisko przeszkéd po stronie wlotu i wylotu wentylatora
(patrz 8. Montaz -> Najczgsciej popetniane btedy montazowe).

Prawdopodobnie nalezy zmniejszy¢ kat natarcia fopatek wirnika. Jednak taka zmiana musi
by¢ pisemnie autoryzowana przez fabryke.

Uwaga! Jesli wentylator bedzie pracowat przez diuzszy czas wirnik i silnik wentylatora
zostang trwale uszkodzone!
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13. Adres dostawcy

Nasze produkty podlegajg ciggtej kontroli jakoSci i sg zgodne z obowigzujgcymi przepisami.

W przypadku pytan dotyczgcych naszych produktéw, prosze zwracac sie do: instalatora
urzgdzen, naszego przedstawicielstwa lub bezposrednio do nas:

® =ECOFIT=

=/
rosenberg @

THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Polska sp. z 0.0.
Aleje Jerozolimskie 200
02-486 Warszawa

tel.: (+48) 22 720 67 73
e-mail: serwis@rosenberg.pl
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
dotyczy Dyrektywy Kompatybilnosci Elektromagnetycznej EMC 2014/30/UE

oraz Dyrektywy Niskonapieciowej LVD 2014/35/UE

Producent:

Wolter GmbH
Maschinen und Apparatebau KG
Am Wasen 11
76316 Malsch, Niemcy

Niniejszym oSwiadczamy, iz nizej wymienione urzgdzenia zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane zgodnie
z Dyrektywag Niskonapieciowg LVD 2014/35/UE
oraz Dyrektywg Kompatybilnosci Elektromagnetycznej EMC 2014/30/UE.

Opis urzgdzenia: Wentylator strumieniowy
Typ: JFUO/JFRO/JFUC/JFRC

Zastosowane zharmonizowane
normy: PN-EN 60204-1:2010
PN-EN 60204-1:2010/AC:2011P
PN-EN 60034-1:2011
PN-EN 61000-6-2:2008
PN-EN 61000-6-3:2008
PN-EN 61000-6-3:2008/A1:2012

Deklaracja zgodno$ci z wymaganiami Dyrektywy EMC jest wazna tylko dla wentylatoréw podtgczonych zgodnie
z dokumentacjg techniczno-ruchows i pracujgcych niezaleznie (indywidualnie) oraz zasilanych ze zrédta o sinu-
soidalnym przebiegu pradu.

Rosenberg Klima Polska sp. z o.o. Dyrektor Zarzgdzajgcy
ul. Plantowa & 3
05-830 Nadarzyn, Polska

28.11.2016 .



DEKLARACJA PRODUCENTA
dotyczy Dyrektywy Maszynowej 2006/42/EC

Producent:

Wolter GmbH
Maschinen und Apparatebau KG
Am Wasen 11
76316 Malsch, Niemcy

Niniejszym oSwiadczamy, iz ponizej opisana maszyna nieukonczona
spetnia podstawowe wymagania Dyrektywy 2006/42/EC.

Opis urzadzenia: Wentylator strumieniowy

Typ: JFUO/JFRO/JFUC/JFRC

Zgodnos¢ z Dyrektywg 2006/42/EC,

w szczegolnosci z artykutami: 111,11.2,11.3,11.5, 1.3.2,
1.3.4,1.3.7,1.41,1.4.21,
1.6.3, 1.7.3

Zastosowane zharmonizowane

normy: PN-EN ISO 12100:2012
PN-EN ISO 13857:2010

Dodatkowo:

Zgodnos¢ z Dyrektywg Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

Zgodnos$¢ z Dyrektywag Niskonapieciowg 2014/35/UE

Uruchamianie maszyny nieukornczonej jest zabronione, az do chwili zainstalowania jej w systemie lub innym
urzgdzeniu spetniajgcym wymagania Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE.

Zgodnos$c¢ z PN-EN ISO 13857:2010 odnosi sie tylko do urzgdzenia wyposazonego w kratke ochronng, pod wa-
runkiem, ze wchodzi ona w zakres dostawy. Za zgodno$¢ systemu z PN-EN ISO 13857:2010 odpowiedzialny jest
instalator.

Rosenberg Klima Polska sp. z o.0. Dyrerktor larzgdzajgcy
ul. Plantowa 5 w r
05-830 Nadarzyn, Polska 3

06.02.2017 r.



DEKLARACJA

w sprawie istotnych dla srodowiska substancji w produktach Rosenberg

Producent:

=ECOAT=

rosenEerEﬁ @

THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstralie 1
D-74653 Kunzelsau-Gaisbach, Niemcy

Jako producent silnikow elektrycznych, wentylatorow, kurtyn powietrznych, central
klimatyzacyjno-wentylacyjnych oraz urzgdzen regulacyjnych | sterujgcych,
w rozumieniu REACH 1907/2006 zdefiniowani jeste$Smy jako ,dalszy uzytkownik®

W sytuacji, w ktorej pozyskamy informacje, ze substancje wzbudzajgce szczegol-
nie duze obawy (SVHC) sg obecne w naszych produktach w stezeniu wiekszym
niz 0,1% wag., bedziemy o tym bezzwtocznie informowac i podejmowac wspdlne
dziatania, na podstawie obustronnych uzgodnien.

Nasi dostawcy sg zobowigzani do natychmiastowego informowania nas o wszelkich
przypadkach nieuzasadnionego uzycia tych substancji w swoich wyrobach.

Produkty Rosenberg, w zakresie zastosowania, nie sg obecnie objete Dyrektywg
RoHS 2011/65/UE oraz WEEE (2012/19/UE). Wymagamy jednak juz dzisiaj
zachowania dopuszczalnych stezen substancji chemicznych we wszystkich produk-
tach, zaréwno od naszych dostawcow, jak i nas samych

Rosenberg Klima Polska sp. z o.o. Dyrefktor larzgdzajgcy
ul. Plantowa 5 w ¥
05-830 Nadarzyn, Polska .

28.11.2016 r.



